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CRONACA NOSTRANA.

E' venuta l'Epifania "che tùtt i fest la porta via".
Pei l'anno testé incominciato formulianio i più fervidi
auguri di prosperità per i nostri lettori. Anche in
Pa tria, dove il bel tempo lia favorito la star/ione /estim
si sono avute le tradizionali cerimonie. tili aflari nei
negozi, che sono rimasti aperti la domenica précédante
il Natale, sono stati buoni. A Lugano, il giorno di
Oapodanno, le autorité comunali hanuo ricevuto
l'omaggio délia cittadinanza rappresentata dalle
diverse société.

—Durante l'ultima seduta del 1952 del Gran
Oonsiglio ticinese, che lia fra l'altro votato senza
discussioni il Preventivo 1953, è stata presentata la
seguente mozione : "... che il Consiglio di Stato
venga iuvitato ad avviare lo studio del problema
relativo ad una gradua le maggiore purfmpaswuc
de//« doan« alla vita délia collettivité. "

LOCARNO — Continua alio studio il progetto per
l'idrovia Lago Maggiore-Adriatico. L'apposita
sottocommissione si è riunita il 7 dicembre seorso a

Locarno sotto la presidenza di turno del prof. Favre
del Politecnico di Zurigo e del prof. De Marchi del
Politeenico di Milano. La settimana prima, a Roma,
una. delegazione dell'Associazione Locarno-Venezia
veniva ricevuta del Présidente délia repubblica italiana
Einaudi, il quale tenue ad esprimere tutto il suo
interesse e la sua simpatia per l'opéra che varrebbe a
cimentare le già salde relazioui economiche e spirituali
dei due Paesi amici.

ZURIGO — Per iniziativa dell'Associazione
svizzera per i rapporti culturali ed economici con
1'Italia e délia locale sezione delle Pro Ticino, si è

svolta al Politecnico Federale il 23 novembre scorso
un'austera quanto suggestiva cerimonia di commémora-
zione dello scoinparso prof. Giuseppe Zoppi.

— Pure a Zurigo si è avuta poco prima di Natale
una. degustazione ufflciale del ir/wo J/cr/ot de/ Tiemo,
munito del marchio di qualité VITI, conferito
dalP autorité compétente istituita dai viticoltori
ticinesi e dal Dip" cant. d'Agricoltura.

— "Se son banane matureranno " — Ci vien
riferito che a Zurigo, in un negozio sul piazzale délia
Stazione principale, è stato esposto alla fine di
novembre un ramo fruttifero di banana proveniente da
Castel San Pietro.

ORSELINA — Il giorno di S. Stefano è entrata in
funzione la Funivia Locarno-Cardada, In prolunga-
mento délia funicolare délia Madonna del Sasso, il

nuovo mezzo di trasporto porta il turista in 10 minuti,
cou 2 confortevoli vetture capaci ognuna di 23 persone.
sui pendii dell'alpe Cardada a m.1350 d'altezza.

PRATO LEVENTINA — La nuova sciovia
•• Telesci-Tencia " veniva inaugurata domenica, 15
dicembre, essa viene ad estendere alla zona di Prato-
Dalpe i benefici del turismo invernale.

AUGIO — 11 collaudo dei ponti agricoli costruiti
Restate scorsa in Val le Calanca venne effettuato il 19
novembre scorso. Si tratta di ponti asportati dalla
furia delle acque cou l'alluvione deU'agosto '51.

BELLINZONA — La Capitale del Cantone si è

dichiarata disposta di ricevere il morawmento a/ cou«,
/eé. G. J/o/t», suo cittadino onorario, e di assumerne
le spese per il basamento e la posa.

— Alla Residenz« governativa, sotto la presidenza
del cons, di stato on. Galli, si è riunita la Commissione
incaricata di allestire il programma delle manifesta-
zioni e dei festeggiamenti previsti per quest'anno,
intesi a. ricordare lo storico avvenimento dell' ewfrafa
r/r/ C. Tieina we/Z® Cow/edem^iowe.

CHIASO — Scaduto il termine legale e senza che
sia stata presentata altra candidatura, la nomina. a
Pretore del Distretto di Mendrisio per il rimanente
periodo veniva confermata nella persona dell'avv. Edy
Pedrolini.

SPORT — Oltre 18,000 spettatori hanno assistito
domenica,28 dicembre scorso alla partita di calcio fra
Svizzera B e Italia. B chinsasi con una netta vittoria
dei cadetti azzurri che segnavano 5 reti senza
risposta. Era la prima volta che alio Stadio Comunale
di Bellinzona si svolgei a un incontro di taie importanza.

Poncloue di Vespero.
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